Declaration of Conformity

£

Fellowes M
Doncaster Road, Kirk Sandall
Doncaster South Yorkshire, DN3TH England
declares that the product
Models PS-60 and PS-65C
conform with the requirements of the Low Voltage Directive (73/23 EEC) and the Eleciromagnefic Compatibility
Directive (89/336 EEC) and the following harmonized European Names (EN Standards) and IEC Standards.

ing C

Safety: EN60950-1:2001 ‘Information Technology Equipment”

EMC: Standard Security Level Performance Criteria
EN 55014-2:1997+A1:2001 Section 7.2.2, category Il See Details Below
IEC 61000-4-2:1995+A1:1998 4kV (Contact), 8kV (Air) B
IEC 61000-4-4:1995 1kV, 5/50ns, SkHz, AC mains B
IEC 61000-4-5:1995 TkV (DM), 2kV (CM) B
1EC 61000-4-6:1996 3kV on AC Mains A
IEC 61000-4-11:1995 10ms dropout (
EN 55014-1:2000+A1:2001+A2:2001 Tables 1& 2
EN 61000-3-2:2000 Class A, Section 7.1 Table 1
EN 61000-3-3:1995+A1:2001 Section 5
Itasca, lllinois, USA %’Vé 7 Mw
6 December, 2004 Mark Martin
Help Line
Australia + 1-800-33-11-77
Canada + 1-800-665-4339
México + 1-800-234-1185
United States + 1-800-955-0959
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Please read'these instructions betore use.

Veuillez lirerces instructions avant utilisation.
L'ea/estas instrucciones antes del uso.

Bitte leseniSie diese Anleitungen sorgtaltig, bevor Sie das;Geratibenutzens
Primajdell”usoj si raccomanda di'leggere questo manuale difistruzioni:
Gelieve deze instructies te lezen voor gebruiks
Liasidessarinstruktioner-fore anvandningen.

Lzsivenligst denne vejledning far anvendelse.

Lue'nama ohjeet ennen kayttoa.

Vennligst lesingyerigjennom denne bruksanvisningen ferhruk:
Przed/uzyciem prosze przeczytac instrukcje.

[lepenHayanom SKkcnnyataynm 0653atenbHo npouTUTE AaHHY IO MHCTPYKLNIO:
Nupaxakeioe va drapaoete autéc Tic 00nyiec mpv XpNOIHOMOIN GETE TOIMPOION:
Kullanmadanonce litfen-bu-talimatlarokuyun:

Pred pouzitim si proctéte tyto pokyny:

Pred pouzitimsi precitajte tietopokyny.

Hasznalat elott kerjiik, olvassa el az alabbilutasitasokat.

Leia estas instrucoes antes da utilizagao.




CESKY

0BSLUHA

Modely PS-60/PS-65(
Hlava skartovaciho stroje Vstupni otvor pro karty
Drzadlo
Waste opening
Bezpecnostni zdmek (Zlutd)
(g 9 Souvisly provoz: Tkontrolujte Stisknéte Automaticky Zavedte do otvoru pro
o i tend Maximélné 10 minut mnozstvi papiru start (1) papir a pustte
|° d‘?i‘?‘t’“:” stav (Zelef‘:) POZNAMKA: Po kaidém cyklu {‘03)5‘3"3? naypnuto astae 0
ndikator bezpecnostnino zafizeni krdtce pokracuje v provozu apripojte k siti [KARTA > ypnuto {U)a
0 ¢ pottu listdi blokovani (¢ervend) k ipinému uvolnéni otvoru. KARTA odpojte od sité
P ey Staly provoz delsi nez 10 minut
Bezpecnostni blokovaci spina¢ automaticky zahdjiprestévku
Okno \ \\ Ridici spinac 20 minut na ochlazeni zafizeni. >
Odpadni nddoba Automaticky start (1)
W 0 Stisknéte Automaticky Drite kartu za okraj Tasuiite do otvoru pro
ypnuto (0) start (1) Kartu a pustte
Vstupni otvor pro papir Zpétny chod (R) -
0 a Bezpecnostni zdmek brani nahodnému spustén stroje. K nastaveni pockejte, az stroj dokoni fezani a poté posuiite spinac dozadu tak daleko,
az se rozsviti zluté svétélko. Z bezpecnostnich diivodi skartovaci stroj vzdy po poufiti odpojte od sité.
T i 0% (Cervend)  Uvizl papir: Nastavte na Vypnuto (0), zvednéte hlavu a vyprézdnéte odpadni nddobu. Vratte Indikaéni svétélka
Pro snadnou likvidadi zasuiite pytel na odpadni ' nadobu, zaviete dvitka a fidte se piislusnymi nize uvedenymi pokyny.
materidl (objednavkové cislo Fellowes ¢ 36052). k Lo
= 0% (Cervend) Tkontrolujte, zdali hlava spravné
I ] | I &) sedi na nddobé. Zkontrolujte, zdali
o o~ || o ‘ _" - neuvizl papir.
R R R R N - G (Zluté) K opétovnému zahdjeni skartovani
® ' posuiite spinac bezpecnostniho
I:U N Kc"N OST zdmku dopfedu
Stisknéte a podrite|  Stfidavé papir tlacte a tahejte Nastavte na Ivednéte hlavuznddoby a  Stisknéte a podrite
S . P . . . ve zpétném Vypnuto (0)a  odstfihnéte visici prouzky  ve zpétném
Skartuje: papir, platebni karty, kancelafské svorky a malé sponky na papir {(i?%a;;t:.klus oot - chodu (R) odpojteod sté  papiru Vatte hlavu na chodu (R
NepouZivejte pro: souvislé/nekonecné formuldre, samolepici Stitky, prisvitné Listti 22 czklus (Eh’ény ?ez) . misto. Pfipojte k siti.
félie, noviny, karton, velké sponky na papir, laminatové nebo plastické materialy . T >
kromé vy3e uvedenych materidli (i za den 25-50 UDRZBA
¥ . i Karet za cyklus 1
Velikost skartovaného papiru: Karet za den 10 Ridte se niZe uvedenymi pokyny a provedte celou operaci dvakrat.
Prouzky S8mm- St papiru 230mm Priéné Fezini a fezéni na
Pricny fez 3,9x50mm  Trvaly provoz 10 minut prouzky:
% (e P — Pravidelné spustte na 1 minutu ve
A4 (70 g) papir piii 220 - 240V, PS-60/PS-65C — 1,0 Amp; téZ3i papir, vhkost Zpéném chodu

nebo jiné nez nomindlni napéti miize sniZit kapacitu.

DOLEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY — Prectéte si pred pouzitim!

| ALUPOZORNENI |

@ ®  UdrZujte mimo dosah déti a domdcich zvifat. NepouZivéte-
li zafizeni, vidy je odpojte od sité nebo zamknéte
bezpecnostni zamek.
ﬁ. ® (hraiite otvory zafizeni pred vstupem cizich predmétd — rukavic,
t‘.f‘; bizuterie, odévu, vlasd atd. Pokud se néjaky predmét dostane do

horniho otvoru, piepnéte na Zpétny chod (R) k uvolnéni predmétu.

®  Nedotykejte se obnazenych ostii pod pficné fezajici hlavou
skartovaciho stroje.

Afz ®  Nepouzivejte aerosoly, petrolejové i jiné hoflavé materidly na
= zafizeni Ci v jeho blizkosti. Na zafizeni nepouzivejte nadobky se
stlacenym vzduchem.
®  NepouZivejte zafizeni, pokud je poskozeno nebo je vadné.
Neotevirejte hlavu skartovaciho stroje. Zafizeni neumistujte
blizko zdroje tepla nebo vody.

- Pro kardy pouZivejte pouze urceny otvor.

Pouze pri¢né fezani:

Namaite, kdyZ je nddoba pInd

nebo okamyité, pokud:

® Klesd kapacita

® Motor mé jiny zvuk nebo
skartovaci stroj se zastavi

Nastavte na
Vypnuto (0)

*0lej naneste na cely
vstupni otvor

Stisknéte Skartujte 1 list Stisknéte a podrite ve
Automaticky zpétném chodu (R) po
start (1) dobu 2 - 3 vtefin

A\POZOR | *Pouivejte pouze rostlinny olej v jiné nez aerosolové podobé v nddobce s dlouhym @

krckem, jako napf. Fellowes 35250

ZARUKA

OMEZENA ZARUKA Spolecnost Fellowes, Inc. (“Fellowes”) zarutuje, 7e fezaci
ostii stroje budou prosta viech vad materidlu a provedeni po dobu 5 let od data
ndkupu pivodnim spotfebitelem. Spolecnost Fellowes zarucuje, Ze vSechny ostatni
soucdsti stroje budou prosty vad materidlu a provedeni po dobu 1 roku od data
nakupu pivodnim spotfebitelem. Pokud se v priibéhu zarucni doby kterakoli ¢ast
ukaze zvadnou, vase jedind a vylucnd forma népravy bude oprava nebo vyména
vadné ¢ésti podle volby a na ndklady spolecnosti Fellowes.

Tato zdruka neplati v pfipadé zneufiti, nesprdvného pouZiti nebo nepovolené opravy.
JAKAKOLI IMPLIKOVANA ZARUKA, VCETNE ZARUKY ZA PRODEINOST NEBO VHODNOST

PRO URCITY UCEL, JE TIMTO CASOVE OMEZENA NA VYSE UVEDENOU ZARUCNI DOBU. V
Zzadném piipadé nebude spolecnost Fellowes zodpovédna za eventudlni ndsledné nebo
vedlejsi Skody piisuzované tomuto produktu.

Tato zdruka vam dava specifickd prava. Trvani, terminy a podminky této zaruky
plati celosvétové, kromé pfipadi, kde mistni zékony uklddaji rizna omezeni,
restrikce nebo podminky.

Se zadosti o dal3i podrobnosti nebo o servis v rami této zaruky se obratte piimo
na nds nebo na prodejce.



SLOVENSKY
Modely PS-60/PS-65(

Hlava skartovacieho stroja

Vstupny otvor na karty
Drzadlo

Mierka maximalnej hribky
skartovanych listov

Okno

Odpadovd nddoba

Vstupny otvor na papier

PRIPRAVA

Pre ziednodu3enie obsluhy pouZivajte odpadové
vrece (Obj. kéd Fellowes FE0360 52).

FUNKCNOST

Skartuje: papier, platobné karty, kanceldrske spony a malé zosivacie spinky

na papier

NepouZivajte na: stivislé/nekonecné formuldre, samolepiace stitky, priesvitné
félie, noviny, karton, velké spony na papier, lamindtové alebo plastické materidly
okrem vyssie uvedenych materidlov

Velkost skartovaného papiera:

Prizky 58 mm
Priecny rez 3,950 mm

Otvor do odpadovej nadoby
Bezpecnostny zamok (ZIté)

LPohotovostny stav (zelend)

Indikdtor bezpe¢nostného
blokovania (Cervend)

Spinac bezpecnostného zamku

Ovladaci spinac

Automaticky Start (1)

Vypnuté (0)

Spatny chod (R)
Kapacita:
Listov za cyklus (prizky) 12*
Listov za cyklus (priecny rez) 8*
Cyklov za deii 25-50
Kariet za cyklus 1
Kariet za def 10
Sirka papiera 230 mm
Priebezny chod 10 mindt

*A4 (70 g) papier pri 220 - 240V, PS-60/PS-65C— 1,0 Amp; tazsi papier, vihkost
alebo iné ako nomindlne napatie mozu znizit kapacitu.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY — Precitajte pred pousitim!

| ALUPOZORNENIE |

@ ® Uchovavajte mimo dosahu deti a domdcich zvierat. Ak zariadenie
nepouzivate, vzdy ho odpojte zo siete alebo uzamknite spinaom
bezpecnostného zamku.
& ® (hraite otvory zariadenia pred vniknutim cudzich predmetov
- rukavic, biZutérie, odevov, vlasov, viazaniek a pod. Ak sa nejaky
predmet dostane do horného otvoru, prepnite na Spétny chod (R)
na uvolnenie predmetu.

®  Nedotykajte sa obnazeného ostria pod reznou hlavou skartovacieho stroja.

Afz ® NepouZivajte aerosoly, petrolejové alebo iné horlavé materidly

N> na Cistenie zariadenia alebo v jeho tesnej blizkosti. Na zariadenie
nepouZivajte nddobky so stlacenym vzduchom.

@ ® Nepouzivajte zariadenie ak je poskodené alebo zdvadné alebo
pri poskodeni napétovej $ndry. Neotvdrajte hlavu skartovacieho
stroja. Zariadenie neumiestiiujte blizko tepelného zdroja
alebo vody.

® Na skartovanie kariet pouZivajte iba vyhradeny otvor.

0BSLUHA

Priebezny chod:
Maximélne 10 mindt

POZNAMKA: Po kazdom priechode Skartator vypnite

SKARTOVANIE PAPIERA

Skontrolujte hribku papiera
pred skartovanim na mierke Start (1)

Stlacte Automaticky Papier vlozte do vstupného
otvoru na papier a pustite

Skarttor vypnite

papiera zariadenie kratko pokracuje | (0) @ pripojte
v prevddzke po ipIné uvolnenie dosiete
vstupu. Priebezny chod dIhsi ako
10 mindit automaticky

zahdji prestavku 20 mindt z
ddvodu chladenia.

Stlacte Automaticky
Start (1)

SKARTOVANIE KARIET

.

(0) a odpojte
20siete

Drte kartu za okraj Kartu vlozte do vstupného

otvoru na karty a pustite

od

ODSTRANOVANIE PORUCH

bod (Cervend)  Zadrety papier: Nastavte na Vypnuté (0), zvihnite hlavu a vyprézdnite odpadovd nadobu. Vrétte
' hlavu na nédobu a riadte sa prislusnymi nizsie uvedenymi pokynmi. .

Bezpecnostny zamok zabrafiuje ndhodnému spusteniu stroja. Na nastavenie vyckajte az stroj dokonci rezanie a potom posuiite spinac dozadu
tak daleko, az sa rozsvieti zIté svetielko. Z bezpecnostnych dovodov skartovaci stroj vidy po pouZiti odpojte zo siete.

Indikacné svetielka

0 (Cervend)

Skontrolujte, i hlava spravne sedi
na nddobe. Skontrolujte, Ci nie je
zadrety papier.

° . . o | >
- — | <— | — — 5
R R R R - G (It¢)  Naopdtovné zapotatie skartovania
' posurite spinac bezpecnostného
zdmku dopredu
Stlacte tladidlo Striedavo tlacte a tahajte Skartdtor vypnite  Zdvihnite hlavu z nddobya  Stlacte tlacidlo
spatného chodu (R) (0) a odpojte odstrihnite visiace prizky  spatného chodu
apodrite ho 20 Siete papiera. Vrdtte hlavuna ~ (R) a podrzte ho
miesto. Pripojte do siete.
Prieény reza rezanie na Riadte sa nizsie uvedenymi pokynmi a prevedte celti operdciu dvakrat.
prizky:
Pravidelne spustite na T mindtu v
spatnom chode
Len pre prieény rez: - -—>
Namate rezné valce, ak je
odpadové nddoba pIn alebo . ) . } o . Lo
ihned, ak: Nastavte tlacidlo *0lej naneste na cely Stlacte Skartujte 1 list Stlacte a podrite tlacidlo
® Klesi kapacita naVypnuté (0) vstupny otvor Automaticky v spatnom chode (R) na
© Motor ma inj zvuk alebo Start (1) 2-3 sekundy

sa skartovaci stroj pocas
skartdcie zastavi

A\POZOR | *Pouivajte iba rastlinny olej a to v neaerosolovom baleni, v nddobke s dihym krékom, @

napr. Fellowes obj. kod FE0352 50

ZARUKA

OBMEDZENA ZARUKA: Spolocnost Fellowes, Inc. (“Fellowes”) zarutuje, Ze rezacie
ostrie stroja bude bez akychkolvek zdvad materidlu a vyroby po dobu 5 rokov od
datumu ndkupu povodnym spotrebitelom. Spolocnost Fellowes zarucuje, Ze vetky
ostatné sticasti stroja budu bez zavad materidlu a vyroby po dobu 1 roku od ddtumu
nakupu povodnym spotrebitefom. Pokial sa v priebehu zarucnej doby ktordkolvek
cast prejavi ako zévadnd, vasa jedind a vylucnd moznost napravy bude oprava
alebo vymena zévadnej asti podla volby a na naklady spolocnosti Fellowes.

Tato zdruka neplati v pripade zneutitia, nespravneho poufitia alebo nedovolenej
opravy. AKAKOLVEK IMPLIKOVANA ZARUKA, VRATANE ZARUKY NA PREDAJNOS]l

ALEBO VHODNOST NA URCITY UCEL, JE TYMTO CASOVO OBMEDZENA NA
VYSSIE UVEDENU ZARUCNU DOBU. V Ziadnom pripade nebude spolocnost
Fellowes zodpovednd za pripadné ndsledné alebo vedlajsie Skody prisudzované
tomuto vyrobku.

Tato zdruka vam déva Specifikované préva. Trvanie, terminy a podmienky tejto
zaruky platia celosvetovo, okrem pripadov, kde miestne zékony ukladaji rozne
obmedzenia, restrikcie alebo podmienky.

So ziadostou o dalSie podrobnosti alebo o servis v rdmi tejto zéruky, obratte sa
priamo na svojho predajcu alebo na nds.



Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych zarizeni

(domacnosti)
Uvedeny symbol na vyrobku nebo v privodni dokumentaci znamena,
Ze pouzité elektrické nebo elektronické vyrobky nesmi byt likvidovany
spole€¢né s komunalnim odpadem. Za ucelem spravné likvidace
vyrobku jej odevzdejte na uréenych sbérnych mistech, kde budou
pfijata zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomUGzZete

[— zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci potencialnich
negativnich dopadd na zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly
byt dusledky nespravné likvidace odpad(i. Dal$i podrobnosti si
vyZadejte od mistniho Ufadu nebo nejbliz§iho sbérného mista. P¥i
nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu
s narodnimi pfedpisy udéleny pokuty.

Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych zarizeni
(firemni a podnikové pouziti

Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni si vyzadejte podrobné
informace u Vaseho prodejce nebo dodavatele.

Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych zarizeni
v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

VySe uvedeny symbol je platny pouze v zemich Evropské unie. Pro spravnou
likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni si vyzadejte podrobné informace
u Vasich Gfadd nebo prodejce zafizeni.

Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni
(doméacnosti)
Uvedeny symbol na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii
znamena, Ze pouzité elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu
byt likvidované spolo€ne s komunalnym odpadom. Za ucelom
spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte na urenych zbernych
miestach, kde budu prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto
[— produktu pomdbzete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate
prevencii potencionalnych negativnych dopadov na Zivotné
prostredie a fudské zdravie, ¢o by mohlo mat désledky nespravnej
likvidacie odpadov. DalSie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho
uradu alebo najblizSieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii
tohto druhu odpadu mdézu byt v sulade s narodnymi predpismi
udelené pokuty.

Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni
(firemné a podnikové pouzitie)

Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni si vyziadajte
podrobné informacie u Vasho predajcu alebo dodavatela.

Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni
v ostatnych krajinach mimo Eurépskej unie

VysSie uvedeny symbol je platny len v krajinach Eurépskej unie. Pre spravnu
likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni si vyziadajte podrobné informacie
u Vasich uradov alebo predajcov zariadenia.





